Ray EVO System WP

Podtqczenie zasilania | Power connection

andsm‘”‘;‘"e dane tachniczne / BE"s“’ tochnical data: Lasilanie centralne — opcjonalne | 6.2942 Tasilanie kofcowe — opejonalne | 6.2941
lanie / Feed AC 230V 50/60H . - . - . . . . - . . .
Tasiocs | Powersuply i e Middle es - Optional End feed - opional Kozdy modut $wietiny moze stuzyé joko podtaczenie zsilania - Kazdy posiodo terminal przytaczeniowy.
Irédto swiatta / Light -I- ) . . .

a’ﬁ /;};muregder:?\g ot - Each light module can be used as o power connection - Fach hos a connection terminal

0c ower -I-

Dotyczy opraw / Applies to frames:

Moduty zasilajace (OPCJONALNE] wystepujq w dwéch dtugosciach 300/600.
Power modules (OPTIONAL) come in two lengths 300/600.
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Light source (LED only) contained in the luminaire LIIN|© l?'_A D_A LIIN[|D + ] -
reploceable only by a professional
Irodto $wiatha (tylko LED) umieszczane w oprawie :_ =" ® 6 ¢ o o ® o o [ ]
powinno by wymieniane tylko przez wykwalifikowang osobe
[ A = m e = | \ch - ch—echl

Control geor contained in the luminaire replaceable only

by a professional & L L
ZUS\‘UCZ UITHESZCZDH‘/ W oprawie powinien hYC Wym\emuny
tylko przez wykwalifikowang osobe N

UWAGA | - Nie podqczac aprawy oswietleniowe] do zasilacza LED przy wigezonym
zosilaniulll Podfqezenie oprawy oswietleniowej do zasiloczo przy wigezonym D &)
zosilaniu grozi uszkodzeniem modutu LED i utratg gworancji

L2 L2
NOTE I: Do not connect the lighting fixture to the LED driver with the power
on Il Connecting the lighting fitting to the LED driver with the power switched DA+ DA+
on may domage the LED module and void the warranty. DA
LABRASp.zo.0. [EIEEE DA-
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48500175 552/www.|uhm.p\ EF / “Oprawy sq pr do pracy w $rodowisku wewngtrznym z temp powietrza do 25°C. Uzytkowanie w podwyzszonej temperaturze powietrza moze w szczegolnosci powodowaé awarie i skrocenie pracy modutu LED” 2023-05-11

“The luminaires are designed to work in on indoor environment with air temperatures up to 26°C. Use ot elevated air temperatures may in particular cause foilures and shorten the operation of the LED module”
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Podstawowe dane techniczne / Basic technical data:

Lasilonie / Feed AC 230V 50/60Hz
Tusilocz / Power supply Tak
Irédto swiatha / Light source -I-
CRI/ Color rendering index -l
Moc / Power -l

Dotyczy opraw / Applies to frames:

Ray Evo System — profile

Profil WP | wpuszezany-bezramkowy 6.2922

Ray Evo System — zaslepki

Profil WP | zaslepko 6.2923

Profil WP | zaslepka do wycigganio 62926

Ray Evo System — tqezniki L

System WP | fqcznik katowy 62928

System WP | kgtowy Sufit-Sciana 6.2931

Ray Evo System — tqezniki,I”

System WP | Prawo-Lewo 62935 Kazdy profil/przestona posiada opis np: CA1

Ray Evo System — toczniki X7 Kolejnos¢ mantazu jest oznaczona na rysunku dostarczonym w paczce.

System WP | kizyzowy X 62939 Each profile/shutter has o description, e.g: CA1
The assembly order is marked on the drawing provided in the pockage

Ray Evo System — zosilanie

System NT/ZW/WP | Zasilanie koncowe — opcjonalne  6.2941 ﬂ B B

System NI/ZW/WP | Zosilonie centralne — opcjonalne  6.2942

|
|

! Przygotowanie konstrukoji jest po stronie wykonawoy.

i Preparation of the structure is the responsibility of the contractor.
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Light source (LED only) contained in the lumingire
replaceable only by o professional .
Irodto $wiatho (tylko LED) umieszczone w oprowie _“

powinno by wymieniane tylko przez wykwalifikowang osobe

Control geor contained in the luminaire replaceable only

by a professional &
Lusilocz umieszczony w oprawie powinien by¢ wymieniony
tylko przez wykwalifikowang osobe

UWAGA | - Nie podqczac aprawy oswietleniowe] do zasilacza LED przy wigezonym
zosilaniulll Podfqezenie oprawy oswietleniowe; do zasiloczo przy wigezonym
zosilaniu grozi uszkodzeniem modutu LED i utratg gworancji

NOTE I : Do not connect the lighting fixture to the LED driver with the power
on Il Connecting the lighting fitting to the LED driver with the power switched
on may domage the LED module and void the warranty.

Sugerujemy zaczqé od modutu kqtowego

LABRASp.zo.o.  [EEw[E Suggest to stort with the angulor module
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48500175 552/www.|uhm.p\ IObaq Oprawy sq pr do procy w wewngtrznym z temp powietrza do 25'C. Uzytkowanie w podwyzszone] temperaturze powietrzo moze w szczegdlnosci powodowac awarie i skrocenie procy modutu LED 2023-05-16

“The luminaires are designed to work in on indoor environment with air temperatures up to 26°C. Use ot elevated air temperatures may in particular cause foilures and shorten the operation of the LED module”



Ray EVO WP System

Light source (LED only) contained in the luminaire
reploceable only by a professional
Irodto $wiatha (tylko LED) umieszczane w oprawie .“

powinno by wymieniane tylko przez wykwalifikowang osobe

Control geor contained in the luminaire replaceable only

by a professional &
Tasilocz umieszczony w oprawie powinien byé wymieniony
tylko przez wykwalifikowang osobe

UWAGA | - Nie podqczac aprawy oswietleniowe] do zasilacza LED przy wigezonym
zosilaniulll Podfqezenie oprawy oswietleniowe; do zasiloczo przy wigezonym
zosilaniu grozi uszkodzeniem modutu LED i utratg gworancji

NOTE I : Do not connect the lighting fixture to the LED driver with the power
on Il Connecting the lighting fitting to the LED driver with the power switched
on may domage the LED module and void the warranty.

LABRASp.zo.0.  [a]
iuro@lobral / export@lobra.pl v
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2/4
Kazdy kolejny profil montujemy w taki som sposdb jok w: 10-14
Each subsequent profile is assembled in the same way as in: 10-14
1 Odtgoz napigeiel
1 Disconnect the voltage!
i i
i i
i i
i i
i i
i i
i i
i i
i i
i i
i i
i i
i i
i i
| |
i i
W kazdym punkeie tqczenia dwéch profili, wkrecamy blaszke dodang do zestawu. ! !
At each connection paint of two profiles, screw in the plate added to the set i 1
Oprawy sq pr do procy w wewngtrznym z temp powietrza do 25'C. Uzytkowanie w podwyzszone] temperaturze powietrzo moze w szczegdlnosci powodowac awarie i skrocenie procy modutu LED 2023-05-16

“The luminaires are designed to work in on indoor environment with air temperatures up to 26°C. Use ot elevated air temperatures may in particular cause foilures and shorten the operation of the LED module”



Ray EVO WP System

Light source (LED only) contained in the lumingire
reploceable only by a professional

Irodto $wiatha (tylko LED) umieszczane w oprawie

powinno by wymieniane tylko przez wykwalifikowang osobe

Control geor contained in the luminaire replaceable only
by a professional

Tasilocz umieszczony w oprawie powinien byé wymieniony
tylko przez wykwalifikowang osobe

@

on may domage the LED module and void the warranty.

UWAGA | - Nie podqczac aprawy oswietleniowe] do zasilacza LED przy wigezonym
zasiloniulll Podtqezenie oprawy oswietleniowe; do zasilacza przy whaczonym
zosilaniu grozi uszkodzeniem modutu LED i utratg gworancji

NOTE I : Do not connect the lighting fixture to the LED driver with the power
on Il Connecting the lighting fitting to the LED driver with the power switched

LABRASp.zo.0.  [a]
iuro@lobral / export@lobra.pl v
+48.500 175 552 [ www lobropl  [m]et

“The luminaires are designed to work in on indoor environment with air temperatures up to 26°C. Use ot elevated air temperatures may in particular cause foilures and shorten the operation of the LED module”

3/4
xR
Phyta gipsowa
Plaster board
I
|
I
|
I W przyktodowym odcinku systemu jest przedstawiony proces podtqezenia
! zosilania koricowego, (ktory jest OPCIONALNY) patrz, rys. 26
: The example system segment shows the process of connecting the end feed,
| (which is OPTIONAL) see fig. 25
I
: Drugq mozliwoscig jest podpigeie sig bezposrednio w
| najblizszy modut $wistiny, patrz rys. 26
I The second option i to connect directly to
: Przestona posiada mate wpalenie the nearest light module, see Fig. 26
Potqczenie magnetyczne | umazliwiajqce jej wyciggniecie.
Magnetic clomp I Mozemy do tego uzy¢ np. Jest rdwniez mozliwos¢ przeciqgnigcio przewodu od zoélepki do najblizszego
: kueza imbusowego 16 modutu centralnego / $wietinego, patrz rys. 27.
1 The cover has a small indentation [tis also possible to run o cable from the end cap to the nearest
I that allows it to be pulled out central / light module, see Fig. 27.
O : We can use, for example, a 15 Allen key
I
Do zestawu dotqczone jest Bszt.
The setincludes b pes
; ]
) [
I
— e
I
Tusilanie koficowe - opejonalne | 6.2941 ® ® I
End feed - optional :
“Oprawy sq pr do pracy w $rodowisku wewngtrznym z temp powietrza do 25°C. Uzytkowanie w podwyzszonej temperaturze powietrza moze w szczegolnosci powodowaé awarie i skrocenie pracy modutu LED" 2023-05-16



Ray EVO WP System

4/4

Nie mozna wkrecaé blokad przewodu pod zasilaczem!
Do not screw the cable locks under the power supply!

1) Schemat potgezen przedstawiony na ostatniej stranie.
Connection diagram shown on the lust page.

D

replaceable only by o professional
Irodto $wiatha (tylko LED) umieszczane w oprawie

Light source (LED only) contained in the luminaire

fra=cd

Control geor contained in the luminaire replaceable only @

by a professional &
ZUS\‘UCZ UITHESZCZDH‘/ W oprawie powinien hYC Wym\emuny
tylko przez wykwalifikowang osobe

powinno by wymieniane tylko przez wykwalifikowang osobe

UWAGA | - Nie podqczac aprawy oswietleniowe] do zasilacza LED przy wigezonym
zasiloniulll Podtqezenie oprawy oswietleniowe; do zasilacza przy whaczonym
zosilaniu grozi uszkodzeniem modutu LED i utratg gworancji

NOTE I : Do not connect the lighting fixture to the LED driver with the power
on Il Connecting the lighting fitting to the LED driver with the power switched
on may domage the LED module and void the warranty.

LABRASp.zo.0.  [a]
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Kolejne moduty montujemy w taki sam sposdb jok w (30 / 31)
Install the next modules in the same way os in (34 / 35)

“Oprawy sq pr

do procy w $ ku wewnetrznym z

powietrza do 25°C. Uzytkowanie w podwyzszonej temperaturze powietrza moze w szczegolnosci powodowaé awarie i skrocenie pracy modutu LED"
“The luminaires are designed to work in on indoor environment with air temperatures up to 26°C. Use ot elevoted cir temperotures may in particular cause failures and shorten the operation of the LED module”
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Ray EVO System

tgczenie modutéw | Connecting modules Przyktadowy system

Somple system

\— Lusilonie koficowe -- opcjonalne

End feed - optional

Modut pusty
Empty module

Multidot 670
Shift On Move X1 — CENTRALNY \

kqeznik katowy
Angle connector : Module connectors are included in the kit
 Weyczke  ostatniego modutu nalezy wypigé i zachowae.

1 The plug from the lost module should be disconnected and kept.
s‘

Light source (LED only) contained in the luminaire
reploceable only by a professional
Irodto $wiatho (tylko LED) umieszczone w oprowie .“

powinno by wymieniane tylko przez wykwalifikowang osobe

Control geor contained in the luminaire replaceable only

by a professional &
ZUS\‘UCZ UITHESZCZDH‘/ W oprawie powinien hYC Wym\emany
tylko przez wykwalifikowang osobe

UWAGA | - Nie podqczac aprawy oswietleniowe] do zasilacza LED przy wigezonym
zasiloniulll Podtqezenie oprawy oswietleniowe; do zasilacza przy whaczonym
zosilaniu grozi uszkodzeniem modutu LED i utratg gworancji

NOTE I : Do not connect the lighting fixture to the LED driver with the power
on Il Connecting the lighting fitting to the LED driver with the power switched
on may domage the LED module and void the warranty.
LABRASp.zo.0. [§]
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“Oprawy sq pr do procy w $ ku wewnetrznym z temp powietrza do 25°C. Uzytkowanie w podwyzszonej temperaturze powietrza moze w szczegolnosci powodowaé awarie i skrocenie pracy modutu LED"
“The luminaires are designed to work in on indoor environment with air temperatures up to 26°C. Use ot elevoted cir temperotures may in particular cause failures and shorten the operation of the LED module”
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